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I. Remarques générales

1.

Dans le cadre de l'examen du droit dérivé en matiére agricole,

la Commission présente un cinquiéme rapport intérimaire qui couvre

le secteur de la péche.

2.

Pour les prinocipes de procédure appligués, il est renvoyé au

premier rapport intérimaire (doc.SEC(70) final). En ce qui concerne

la présentation des annexes, la disposition adoptée est celle rappelée
dans le deuxi 8me rapport agricole (doc.SEC(71) final). Abstraction faite

des délais d'entrée en vigueur de la réglementation pour les nouveaux

Etats membres, les actes sont repris dans diverses annexes qui répondent

aux définitions suivantes :

I.

II.

21l

Iv.

Actes qui n'appellent pas d'adaptations technigues, excepté les
adaptations institutionnelles éventuelles relatives & la pondéra-
tion des voix, prévues dans le cadre des procédures des Comités de

gestion - ce qui se trouve précisé dans chagque cas.

Actes qui exigent des adaptations techniques, qui, dés & présent,
peuvent clairement étre formulées, & savoir essentiellement des

adaptations linguistiques ou celles qui consistent & ajouter ou a
supprimer certaines mentions, données ou références relatives aux

pays candidats.

Actes auxquels il faudra apporter certaines adaptations techniques

-

déja arrétées quant & l'objet mais dont il n'est pas encore possi-
ble de proposer les formulations, certaines données faisant encore
défaut.

L'orientation & donner & 1l'adaptation technique est précisée dans

chaque cas.

Actes dont l'examen n'est pas encore terminé. Il s'agit en l'occu-

rence d'actes au sujet desquels une prise de position dépend d'étu~

des techniques qui doivent encore &tre poursuivies.
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2.

3. La catégorie d'actes "annuels" - réglementis fixant certains prix ou
certaines données valables pour une campagne-appelle les mémes commentaires
gue ceux mentionnés sous le point 2 du premier rapport en matidre d'agricul-
ture (doc.SEC (71) 1501 final). Au cas ou de tels actes existent, ils se

trouvent mentionnés dans une partie B de chaque annexe.

4 Les textes des actes examinés dans le cadre du sous-groupe "Agriculture"
du Droit communautaire dérivé pour le secteur de la péche ont été mis a

jour  jusqu'au 26 mai 1971.

II. Observations concernant certains actes du secteur de la péche

- Rdglement (CEE) n® 2141/70 du Conseil, du 20 occtobre 1970, portant &tablissement

d'une politique commune des structures de la péche
J.0.n° L 236/1 du 27.10.70

e Les délégations britannique, irlandaise, norvégienne et danoise pour ce
qui concerne les iles Feroé et le Groenland, ont fait valoir une réserve géné-
rale sur les articles 1 & 5 de ce rdglement, dans l'attente de 1l'issue des
négociations engagées au sein de la Conférence sur la question des articles 2
3 4 ( libre accds auxlieux de péche). En ce qui concerne l'article 5, les
délégations britannique et irlandaise ont marqué leur accord de principe,
en réservant toutefois leur position en fonction de l'issue des négociations
sur les articles 2 & 4. La délégation danoise a pris la méme poéition en ce
qui concerne les Tles Feroé et le Groenland. La délégation norvégienne a t

réservé entiérement sa position.
6. A l'article 9 la délégation danoise a rappelé les considérations dévelop-

pées au sujet des aides d'Etat dans les notes soumises par son pays & la

Conf érence, concernant le Groenland et les iles Ferod.
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7. A l'article 10 paragraphe 1, la délégation norvégienne a prdconisé l'adjono-
tion d'une disposition prévoyant, outre les critdres déjd énumérés, la
nécessité de maintenir le peuplement des régions dont l'activité est presque

exclusivement orientéde vers la péche.

La Commission estime que cet objectif est couvert pour l'essentiel par
la notion "d'amélioration des conditions de vie de la population qui tirse
ses ressources de la pdche" reprise.au 3% tiret, cette amélioration ne
pouvant étre recherchée en faisant abstraction de 1'évolution du progrés

technigue.

- Rdglement (CEE) n® 2142/70 du Conseil du 20 octobre 1970 portant organi-
sation commune des marchés dans le secteur des produits de la péche
J.0.n° L 236/5 du 27.10.70

8. A propos de l'article 5, la délégafion norvégienne se r&férant au point 5
du memorandum du 8 juin 1971 a soulevé le probldme de la compatibilifé avec
les dispositions communautaires du systéme de vente obligatoire par 1'inter-
médiaire des groupements de productéurs appliqué actuellement en Norvége.
Selon ce systdme, tout producteur doit vendre ses produits par 1l'intermé-
diaire d'un groupement de producteurs, qui a compétence territoriale. Le
producteur n'est toutefois pas obligé dans tous les cas d'adhérer & ce

groupement.

La Commission estime que ces dispositions obligeant le passage par un
groupement de producteurs conduisent & détourner les dispositions de 1l'ar-
ticle 2 par.l d) deuxidme tiret du rdglement n° 170/71 qui prévoient la
libre adhdsion. Par ailleurs, de telles mesures peuvent 8tre coniraires au
systéme d'intervention prévu par la réglementation communautaire. La modi-
fication de cette réglementation sur ce point ne reléve donoc pas de l'adap-

tation technique.

9. A l'examen de l'article 7, les délégations de la Gfande-Bretagne, de la
Norvége et du Danemark (pour ce qui concerne le Groenland et les iles Ferod)
ont émis des doutes sur l'adéquation d'un systdéme fonotionnant sur la bas
d'un prix de retrait uanigue pour toute la Communauté. Ces délézations esti-
ment en effet qu'il pourrait s'avérer préférable de différencier ce prix
en faisant intervenir lors de sa fixation, des critéres géographiques et, le
cas échéant, commerciaux (par exemple suivant qu'un produit est destiné i

la consommation & 1'état frais ou & 1'industrie).



la Commission a demand$ aux délégations de leur communiquer toutes donndes chif-
frées quant aux prix pratiqués sur leurs marcnés nationaux afin de mieux connai-
tre les données du problime au sein de la Communauté élargie. L'étude de cette
question doit encore étre poursuivie dans le cadre de l'examen du Droit dérivé.
C'est pourquoi les textes mettant en ceuvre le systéme du prix de retrait ont

846 classés en annexe IV oomme devant 8tre examinédg ultdérieuremente.

10.A l'article 10 paragraphe 3, la dél égation norvégienne se référant au point 8
du memorandum du 8 juin 1971 estime que les producteurs devraient, en cas de
retrait, toucher 1'intdgralité de la somme calculée sur la base du prix de re-

trait, ce qui n'est pas le cas dans le systéme communautaire actuel.

La Commission n'aporgoit pas de raison technique conduisant & une modification

de la réglementatioh sur ce point.

11.A propos de l'article 21, la délégation norvégienne, se référant au point 13
du memorandum du 8 juin 1971, demande que les restitutions soient accordées de
fagon & permettre le maintien des exportations de produits importants pour la

Norvége sur le plan des échanges extérisurs.

La Commission estime qu'il va de soli gqu'une gestion raisonnable des restitutions

tienne compte des intéréts communautaires.

12.La délégation norvégienne a par ailleurs demandé dans quelle mesure la structure
centralisée du commerce extérieur de poisson, du type "joint ventures", pourrait
étre maintenue pour des exportations vers les pays tiers de la Communauté

élargie.

-

La Cohmission ne peut prendréi?%sition définitive & cet égard en l'abgsence d'une
connaissance approfondie de la législation norvégienne.Toutefois, en l'absence
de dispositions relatives & l'interdiction des mesures d'effet équivalent &
l'exportation vers les pays tiers, la disposition du traité sur lagquelle
pourraieni tomber de semblables pratiques serait celle de l'article 85, mais
ceci seulement dans la mesure dans laguelle ces accords ou pratiques envers les

pays tiers seraient susceptibles d'affecter le commerce entre Etats membres.
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13.La délégation britannique a soulevé le probléme de la comwercialisation des
poissons surgelés. Elle a souligné l'importance de cette production au sein
de la Communauté élargie et indiqué que des difficultés pourraient survenir

sur ce marchéd nécessitant que des mesures soient prises.

La délégation norvégienne a indiqué que, & son avis, les solutions appro-

prides seraient celles proposées dans son memoranduim.

La Commission estime que, dans le cadre de la Communauté élargie, le probléme¢
de la commercialisation de poissons surgelés pourrait présenter une
dimension nouvelle par rappor? & la situation existant dans la Communauté
actuelle, ce qui pourrait, le cas échéant, nécessiter que soient prises des
mesures appropriées dans le cadre des objectifs généraux de l'organisation
commune des marchés. Toutefols, ce probléme ne reldve pas du domaine de
l'adaptation technique j il devra &8tre réexaminé par les organes de la

Communauté élargie ou &tre porté en Conférence par les délégationsintéressées.

- Réglement (CEE) n° 2455/70 du Conseil, du 30 novembre 1970, portant fixa-
tion des normes de commercialisation pour certains poissons frais ou )
réfrigérés J.0.n° L 264/1 du 5.12.70

14.La délégation britannique a insisté sur la constatation que certaines mé-
thodes de commercialisation du poisson (par exemple la vente sur &chantillon)
et les moyens utilisés dans son pays pouvaient différer sensiblement par
certains aspects des méthodes et moyens mis en oeuvre dans la Communauté
actuelle et créerdes difficultés pour 1l'application de la réglementation en

examen.

Les délégations norvégienne et irlandaise ont appuyé la délégation britanni-
que sur ce point.
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15.

16.

La Commission estime que la norme ne doit pas avoir pour effet de conduire

&4 empécher telle ou telle méthode de commercialisation et que, inversement,
aucune de ces méthodes ne doit faire obstacle & l'application de la normalisatiqr
c'est dans cet esprit que les problémes qui viendront & se poser pourront g
étre réglés le moment venu dans le cadre des institutions de la Communauté

élargie.

Rdglement (CEE) n° 2518/70 de la Commission, du 10 décembre 1970, relatif
& la constatation des cours et & la fixation de la liste des marchés de

gros ou fort représentatifs pour les produits du secteur de la péche

7.0.n° L 271/15 du 15.12.70

La délégation norvégienne a souligné ceéertaines difficultés qui pourraient
survenir, compte tenu du trés grand nombre de ports existant dans ce pays,
en vue de définir les marchés de gros et portsreprésentatifs en Norvége,

et de communiquer ces cours au jour le jour.

La Commission estime qu'il sera possible de tenir compte des données de fait

existantes lors de la modification de l'annexe & 'intervenir.

La délégation norvégienne a par ailleurs, sans les rattacher & aucune

disposition partiouliére<bsz%g%qments examinés, réitéré les remérques
ay

s 3
développées dans les points 62/9/et 12 du memorandum du 8 juin 1971.



A.

ANNEXE T

LISTE DES ACTES NE NECESSITANT PAS D'ADAPTATIONS TECHNIQUES

- Réglement (CEE) n° 2141/70 du Conseil, du 20 octobre 1970, portant établisse-

ment d'une politique commune des structures de la péche

J.0.n° L 236/1 du 27.10.70

- Réglement (CEE) ne 2517/70 de la Commission, du 10 décembre 1970,
relatif & la communication & la Commission des principaux éléments du
systéme de prix de retrait pratiqué par les organisations de'produoteurs
dans le secteur de la péche ¢ J+0en® 1 271/14 du 15.12.70

- Réglement (CEE) n® 165/71 du Conseil, du 26 janvier 1971, établissant,
dans le secteur des produits de la péche, les rédgles générales relatives a
1l'ootroi des restitutions & l'exportation et les coritéres de fixation de
leur montant Ja0«n%L 23/1 du 29, 1.71 +

- Rdglement (CEE) n® 170/71 du Conseil, du 26 janvier 1971, relatif 2 la
reconnaissance des organisations de producteurs dans le secteur de la
péche’ J.0.n° L 23/11 du 29.1. 71

- Rdglement (CEE) n°® 171/71 du Conseil, du 26 janvier 1971, relatif & 1'octroi
et au remboursement des aides octroydes par les Etats membres aux organisa-

tions de producteurs dans le secteur de la péche
J,0.n% L 23/13du 29. 1.71

- Réglement (CEE) n® 172/71 du Conseil, du 26 janvier 1971, établissant les
régles générales relatives & 1'octroi de 1'indemnité compensatoire aux pro-

ducteurs de thons destinés & l'industrie de la conserve
J.0.n° L ..23/15 au 29, 1.7i
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- Rdglement (CEE) n® 696/71 de la Commission, du 31 mars 1971, relatif
aux conditions d'ootroi des aides au stockage privé pour les produits
de la péche énumérés & 1'annexe II du rdglement (CEE) n® 2142/70

J.0.n° L 77/66 du 1. 4.71
- Réglement (CEE) n® 697/71 de la Commission, du 31 mars 1971, relatif 2

1'écoulement de certains produits de la péche ayant fait 1l'objet des
mesures de régularisation du marché J.0en® L 77/69 du 1. 4.71
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= B. LISTE DES ACTES DIT"ANNUELS"NE NECESSITANT PAS D'ADAPTATIONS TECHNIQUES
»

- Raglement (CEE) n°® 167/71 du Conseil, du 26 janvier 1971, portant fixa-
tion du prix d'orientation pour les produits de la péche énumérés 2
l'annexe I A et C du rdglement n® 2142/70 pour la période du ler février
au 31 décembre 1971 J.0n® L 23/6 du 29.1.71

- Reéglement (CEE) n® 168/71 du Conseil, du 26 janvier 1971, portani fixa-
tion du prix d'orientation pour les produits de la péche dnumérés &
- 1l'annexe II du réglement (CLE) n® 2142/70 pour la période du ler

février au 31 décembre 1971 J.0.n° L 23/ 8 du 29.1. T1

- Rdglement (CEE) n°® 169/71 du Conseil, du 26 janvier 1971, portant
fixation du prix & la production communautaire pour les thons desti nés
& l'industrie de la conserve pour la période du ler février au 31 dé-
cembre 1971 J.0.n° L 23/10 du 29.1.71

- Reéglement (CEE) n® 2]5/71 du Conseil, du 8 février 1971, fixant les prix
d'intervention pour les sardines et les anchois frais ou réfrigérés,

applicables jusqu'au 31 décembre 1971 J.0.n°L 33/1 duale=2 T

- Réglement (CEE) n°® 698/71 de la Commission, du 31 mars 1971, relatif &
la fixation de la valeur forfaitaire des produits de la péche retirés

du marché et intervenant dans le calcul de 1la compensation financiére

 J.0.n°L YT @ 1.4.71
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ANNEXE II

LISTE DES ACTES NECESSITANT DES ADAPTATIONS TECHNIQUES DEJA FORMULEES

- Rdglement (CEE) n°® 166/71du Conseil, du 26 janvier 1971, portant
fixation des normes communes de commercialisation pour les creveties
grises du genre "Crangon" sp.p. J.0wn® L 23/3 du 29. 1.T71

Une adaptation linguistique est nécessaire & l'article 10 paragraphe 1 b)
deuxiéme tiret par l'adjonction, aprés la phrase : " de l'une des

mentions suivantes", de la mention'" crevettes grises" dans les langues

des nouveaux Etats membres.

t
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ANNEXE ITT

LISTE DES ACTES NECESSITANT DES ADAPTATIONS TECHNIQUES NON ENCORE FORMULEES

- Réglement (CEE) n° 2455/70 du Consgeil, du 30 novembre 1970, portant
fixation des normes communes de commercialisation pour certains poissons
frais ou réfrigérés J.0.n° L 264/1 du 5.12.70

Des adaptations techniques doivent étre apportées & ce réglement,
en vue de tenir compte dans l'é%ablissement de la cote d'appréciation de la

fraicheur, de la commercialisation des poissons sans téte.

- Reglement (CEE) n°® 2518/70 de la Commission, du 10 décembre 1970, relatif
& la constatation des cours et & la fixation de la liste des marchés de gros

ou poris représentatifs pour les produits du secteur de la péche

J.0.n° L 271/15 du 15.12.70

Une adaptation technique de l'annexe est nécessaire en vue de fixer les marchés

de gros et ports représentatifs des nouveaux Etats membres.
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LISTE DES ACTES ENCORE A EXAMINER

- Rdglement (CEE) n® 2142/70 du Comseil, du 20 octobre 1970, portant

organisation commune des marchés dans le secteur des produiits de la pdche

J.0.n° L 236/5 du 27.10.70

1l.Une adaptaticn technique doit étre apportée & l'article 6 paragraphe 3
afin de prévoir, pour les nouveaux membres, le maintien des aides aux
organisations de producteurs constituées préalablement & la date de
1l'adhésion. Cette adaptation devra étre rédigée comme suit au profit des
nouveaux Etats membres: '

"Leg Etats membres peuvent maintenir les aides accordées aux organisations
de producteurs constitudées préalablement & l'entrée en vigueur du présent
réglement et,pour les nouveaux Etats membres, celles constituées préalable-
ment & la date de l'adhésion"gee.

2..Une adaptation institutionnelle est nécessaire & l'artiole 29
(pondération des voix)

- Réglement (CEE) n® 173/71 du Conseil, du 26 janvier 1971, établissant les
réglee générales relatives & la détermination du pourcentage du prix d'orien-
tation servant comme élément de calcul du prix de retrait pour certains pro-
duits de la péche J.0en® L:223/17 ui29. 1.7

- Riéglement (CEE) n® 293/71 de la Commission, du 10 février 1971, portant
fization des prix de retrait visés & l'article 10 du rdglement (CEE) n° 2142/
70 pour certains produifs de la péche J«0en® L 35/1 du-l2y 2. 7L

- Réglement (CEE) n® 889/71 de la Commission, du 29 avril 1971, portant fixa-
tion des coefficients d'adaptation servant au calcul des indemnités et des
compensations financi&res pour les prcduits de la péohe retirés du marché

et au calcul du prix d'achat des sardines et anchois

J.0.n® L 97/40 du 30. 4.71



